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TEIL EINS — EINFUHRUNG

1.1 Anmerkungen des Verfassers

Wir mochten lhnen dazu gratulieren, dass Sie sich fir den Colibri X entschieden haben und wiinschen
lhnen viele und sichere Flige.

Dieses Dokument ist ein Arbeitstitel des Colibri X Handbuches. Mit jeder Version werden neue Funktionen
in einem Handbuch veroffentlich und erklart, das auf der Webseit
(http://www.Ixnavigation.com/support/manuals/) veroffentlicht wird.

1.2 Geschichte

Warum LX Navigation?

LX Navigation ist eine der altesten Segelflugzeug-Navigationsmarken. Die Griinder haben bereits in den
70er Jahren begonnen, mit Segelflug-Computern zu experimentieren, und das Unternehmen arbeitet
seither an der Verbesserung lhrer Segelflugrechnern.

In den letzten 40 Jahren hat LX Navigation an Instrumenten gearbeitet, die die meisten Piloten irgendwann
einmal benutzt haben. Tatsachlich ist unsere Ausriistung in vielen Segelflugclub zu finden!

Unsere Ausriistung war schon immer bahnbrechend.
Unser Motto

Sei der Erste, sei der Beste, sei anders.

Warum Colibri X?

Weil der Colibri X die Spitze der tragbaren IGC-Logger darstellt. Das 3,5” transflektive LCD Display zeigt
ihnen den Weg bei Flugaufgaben, Navigation bei Uberlandfliigen oder einefach nur beim Segelfliegen.

Mit dem integrierten Wi-Fi/Bluetooth-Modul treten Sie in das Zeitalter der Konnektivitat.

Der auf den Vario Seiten eingehend beschriebene Thermik Assistent wird Dir vor allem helfen, die ganz
engen Aufwinde zu bewaltigen und Dein Gefiihl fir die Thermik verbessern. Dank unseres digitalen
Gradienten —Zeigers kennst Du immer Deine Position und Richtung kombiniert mit klar erkennbarem
Steigen oder Sinken.

Der Colibri X ist ein Miniaturpaket das alles beinhaltet was ein Segelflieger von seinem Logger bendtigt und
erwartet. Von Vario-Informationen, Navigation, Statistik und es ist selbstverstandlich ein IGC zertifizierter
Logger.
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Gerate

Wir bieten eine breite Palette von Instrumenten an, die sowohl fir den Club- als auch fiir den
Wettbewerbsflieger geeignet sind.

Unsere Systeme vereinen zwei Komponeten

Zuerst ein Segelflugrechner (LX ZEUS) mit dem alle wichtigen Informationen der Piloten berechnet und
angezeigt warden. Dieser Segelflugcomputer ist das Gerhirn aller Operationen.

Der zweite Teil des Systems ist ein Variometer (LX Eos, LX Era und LX Helios). Seine Aufgabe ist es, die
Informationen zu sammeln, die Zeus verwendet. Das Vario verfuigt Gber Druckanschliisse, sowie ein GPS
mit Antennenanschluss, der fiir IGC Protokolle benétigt wird.

Es gibt eine grolRe Auswahl fiir verschiedene DisplaygrofRen fir L Eos, LX Era und fiir LX Zeus.

Alle unsere Varios sind Standalone-Gerate, die ohne Segelflugrechner zur Anzeige von Flugparametern, wie
Endanflugsinformationen, Geschwindigkeit, Sollfahrt, sowie Basisnavigation eingesetzt werden kdnnen.
Unsere Varios haben auch ein interne Batterie, was bedeutet, dass ihre IGC Aufzeichnungen nicht von der
externen Batterie ihres Flugzeuges abangig ist.

Systemerweiterungen (zweite Sitzeinheit, Fernbedienung (LX Joy), NavBox, MOP, Klappensensor, AHRS ..)
Sind ebenfalls moglich. Alles wird Gber eine CAN Bus (ein einziges Kabel fiir Strom und Daten)
angeschlossen. Alle Anschlisse sind Plag and Play, so das kein Fachmann fiir die Installation des Systems
erforderlich ist.

Mit dem Colibri X bringen wir etwas vollig Neues, das mit seiner Technologie allen anderen Geraten seiner
Klasse auf dem Markt iberlegen ist.
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1.3 Ubersicht

Der Colibri X ist ein IGC-zertifizierter Standalone-Logger mit einem hellen, transflektiven Technologie-
Display, dass dem Piloten mehrere Navigations- und Vario-Seiten bietet. Es ist ein IGC-Flugdatenschreiber,
Endanflugrechner und Navigationssystem mit interner Batterie, akustischen Warnungen, Vario-Piepsen
und Sprachmeldungen.

Das Gerat ist in der Lage, APT (Flughafen), TP (Wendepunkt), TSK (Aufgabe) und NRST (nachste landbare
Punkt) und Navigation auf vier speziellen Navigationsseiten anzubieten. Navigationsseiten verfligen liber
Navboxen, die vom Piloten nach seinen Wiinschen personalisiert werden kénnen. Luftraum, Flughafen und
Wendepunkte werden grafisch dargestellt.

Der Colibri X wurde so entwickelt, dass er bequem in der Hand liegt oder mit einer unserer Halterungen im
Cockpit montiert werden kann.

Der Colibri X hat einen dedizierten Drucksensor zur Bestimmung ihrer Hohe und bietet eine genauere Hohe
im Vergleich zu GPS-Hb6he-basierten Systemen an. Eine minimale Abtastrate von 100 Hz gilt fiir alle
Sensoren.

Als integraler Bestandteil verfligt er iber ein 3,5" sonnenlichttaugliches, transflektierendes LCD-Display zur
Anzeige aller benutzerdefinierten Daten wahrend des Fluges.

Flir den Zugriff auf alle System-Optionen, werden innovative Gesten verwendet, dhnlich wie Sie die bei den
von ihren aktuellen Handy Touchscreen-Geraten gewohnt sind. EIN Voice-Modul ist auch fiir Audio-
Warnungen integriert.

Wir verwenden ein High-End Kapazitiv-Typ Touch-Panel fiir unser Geréat, dass uns die Vorteile von Multi-
Touch bietet und das hochwertige Gefiihl eines modernen Touch-Handheld-Gerats vermittelt.

Ein integrierter IGC-fahiger Flugdatenschreiber mit ENL-Detektor zeichnet Flugdaten auf einen internen
Solid-State-Speicher (16 GB) auf. Alle Fliige kénnen nach dem Flug auf eine externe SD-Karte kopiert
werden.

Colibri X Funktionen sind:
3.5” 640x480 transflektives Sonnenlicht-lesbares Display
Capacitive Touchscreen Technologie
- 50 Kanal GPS Empfanger als integrierter Teil vom System
- Komplett neues Design mit modernster Touch Screen Technologie
- Schnelle Vario-Datenerfassungstechnologie
- Interner Speicherplatz fur Flugdatenschreiber. Keine Begrenzung
- ENL (Environment Noise Level) Sensor (Motorlaufzeitaufzeichnung)
- Interner Lautsprecher (fur Vario-Ton, Warnungen)
- Micro USB Anschluss mit serieller Kommunikation (19200 Bauderate)
- Eingebaute Bluetooth Schnittstelle
- Eingebaute WiFi Schnittstelle
- Sprachmodul als integrierter Bestandteil des Systems Q
- Externe SD Kartenschnittstelle fiir Firmware updates, Flug-Downloads und Ubertragung von
TP/TSK/APT/Luftraum Dateien
- Derinterne Akku bietet eine Betriebszeit von 15 Stunden
- Der interne Akku kann Uber die exert Stromversorgung geladen warden power supply)
- Vorinstallierte Datenbank fir Flugzeugpolaren
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Funktionen:

Variometer

Weltkarten

4 unabhangige Navigationsseiten — TP (Wendepunkt), APT (Flugplatz), TSK (Aufgabe) und NRST
(nachster Landepunkt oder Flugplatz)

Endanflugrechner auf Basis vonDaten (fiir TP, APT, TSK und NRST)

Komplette TP/APT/TSK/NRST Navigation mit Luftrauminforamtionen und Warnungen
Hochste Strufe der IGC Zulassung fiir Flugdatenrekorder (FR)

Flarm Radar Bildschirm

Zentrierhilfe (Thermik Assistent) Bildschirm

Flugbuch

Fluginformation mit Barograph

Multi-Segelflugzeug Unterstitzung (Polar-Datenbank)

Aktuelle Wind Kalkulation im Geradesaus- und Kreisflugflug

Sprachwarnungen

Benutzerwarnungen

Das Gerat ist in der Lage, kostenlos auf jede spatere FW-Version aktualisiert zu werden (siehe
www.Ixnavigation.com)

Weitere Information zum Aktualisieren des Systems findest du unter Einrichten/Transfer/Update.


http://www.lxnavigation.com/
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1.4 Technische Spezifikationen

1.4.1 Hardware
- 3.5” 640 x 480 kapazitives Touchscreen-Display
- LXEIN Chip
- 16 GB internet Solid-State Speicher
- Eingebauer GPS Empfanger und eingebaute GPS Antenne
- Eingebauter Akku mit Ladegerét (5V Gber Micro-USB)
- Druckhdhensensor bis 16.000 Meter
- USB Schnittstelle (Massenspeiergerat)
- 1GC Flugdatenrekorder mit ENL (Motorgerauschpegel-Sensor)
- WiFi& Bluetooth
- Micro USB Anschluss
- Eingebauter Lautsprecher

1.4.2 Physikalische Spezifikation

GroRe:102 x 71 x 14 [mm]
Gewicht: 145g
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1.5 Grundlegendes und Gesten

Grundlegendes
Die Benutzeroberflache vom Colibri besteht aus zwei Eingabewerkzeugen.

7 8 ® ¢ 12:41:22 @D

149° @ Q
24 km/h

navigation

Vario Average

2 - 1 m/s
Altitude

2739 -

Ground speed

1 03 km/h

Gs FG TSK
205° 103km/h -920m

Erste ist dies die physikalische Taste auf der linken Seit vom Colibri X, die folgende Funktionen hat:

- Kurzes Driicken (>1 Sekunde), zum Einschalten vom Colibri X

- Kurzes Driicken (>1 Sekunde), wenn der Colibri X eingeschaltet ist zum Ausschalten

- Kurzes Driicken (<1 Sekunde), wenn der Colibri X eingeschaltet ist, schaltet sich die
Hintergrundbeleuchtung aus und lasst den Colibri X eingeschaltet. Dies schont den Akku
wahrend der Colibri X den Flug protokolliert.

- Langes Driicken (5 Sekunden), wenn der Colibri X eingeschaltet ist, schaltet es sich auf
Hardwareebene aus (“Hard Reset”). Die Verwendung dieser Option sollte vermieden warden, es
den, es gibt keine andere Moglichkeit den Colibri X auszuschalten

Zweite Eingabemethode liber Touch-Screen vom Colibri X.
Die meisten Gesten, die fiir die Handhabung vom Colibri X beno6tigt warden, werden der Benutzung von
unseren modernen Handys nachgeahmt:
- Wisch den Bildschirm zum linken Rand Menii
- Wisch den Bildschirm zum rechten Rand Menii
- Wisch von der oberen Kante nach unten, um das Drop-down-Menu aufzurufen.
- Pinching in will zoom in on maps
- Pinching out will zoom out on maps
- Durch Doppelclick auf das Display erhaltst du die maximale Vergrésserung. Duch nochmaligen
Doppelclick kehrst du in die Ausgangszoomstufe zuriick
- Auf den Navigationsseiten (TP, TSK, APT und NRST), gelangt man durch Wischen vom unteren
Rand nach oben, so werden zusatzliche Optionen von Pull-Up Menuseiten geéffnet.
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Numerische Eingaben

Driicke und halte eine beliebige Stelle auf dem Uberrollbiigel und beginner nach rechts (im Uhrzeigersinn)
fiir h6here Werte, oder links (gegenden Uhrzeigersinn) fir niedrigere Werte.

<Back Al <Back Al Cancel

Alphanumerische Eingaben

Die Tastatur ist eine Standard-QWERTY-Tastatur mit zwei Layouts. Die erste ist eine alphabetische Tastatur
und die zweite ist punktuell numerisch, bestehend aus Interpunktionszeichen und Zahlen.

Um von alphabetisch zu punktuell zu wechseln, driicke die Taste '123" in der linken unteren Ecke.

Um von punkturell zu alphabetisch zu wechseln, driicke die Taste ‘ABC’ in der linken unteren Ecke.

<Back Registration nr.  Cancel <Back Registration nr.  Cancel <Back Registration nr.  Cancel

K-PAP K

[0l
UWERDNLU0LE EWEREHUD P DEEEEEREER
HELEHEELUKY  HEPHEHLKY  HUHODDHEE
HUBURODEE

BEN| ) =] ) [ec )
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Farbeingabe

Um die Farbe einzustellen, driicken Sie irgendwo auf den Uberrollbiigel und wéhlen Sie Ihre Farbe. WeiRe
und schwarze Voreinstellungen sind jeweils in der linken und rechten oberen Ecke verfiigbar.

Verwende den Schieberegler unten, um die Transparenz einzustellen, und verwende die Farbanzeige in der
Mitte, um sie zu Uberprifen.

<Back Outline Cancel <Back Outline Cancel

Farbe und Transparenz sind auf “Null” gesetzt 30% transparent

Wenn Sie nach dem Andern einer Setup-Meniiseite die Option "<Zuriick" in der oberen linken Ecke
auswahlen, wird im Allgemeinen diese Einstellung gespeichert. Wenn Sie "Abbrechen" wahlen, wird die
vorgenommene Anderung ignoriert und die alte Einstellung beibehalten .

Aktualisierungsvorgang

Um den Aktualisierungsvorgang zu starten, entferne vorsichtig die Micro-SD-Karte auf der linken Seite des
Colibri X. Durch leichtes Driicken auf SD kommt sie aus dem Kartenslot heraus. Schalte den Colibri X aus.
Verbinde die Micro SD-Karte Gber den mitgelieferten Adapter oder mit dem Kartenleser mit einem
Computer. Offnen Sie den Ordner der Micro SD-Karte. Kopiere die Datei fiir das Update (x.xx.Ixu) und fiige
in das Stammverzeichnis deiner MicroSD-Karte ein. Stecke die MicroSD-Karte vorsichtig in den Colibri X und
schalte das Gerat ein.

Gehe zu Setup> Transfer> Software Update and wahle die gewlinschte Datei aus. EIN
Passworteingabedialog erscheint. Gib das bereitgestellte Passwort ein (von info@Ixnavigation.com).

Hinweis: Bis Version 1.0, ist das Passwort ‘00000’.
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TEIL ZWEI - SCHNITTSTELLE

2 Hauptseiteniibersicht

Die Hauptseiten stellen eine Reihe von Seiten in der graphischen Benutzerschnittstelle dar, die es dem
Benutzer ermoglichen, auf verschiedene Informationsbildschirme und Flugparameter zuzugreifen.

Der Benutzer wird die folgenden Seiten in ihrer jeweiligen Reihenfolge durchlaufen, wenn er nach rechts
wischt:

Vario> TP > APT > TSK > NRST > GPS > Statistiken (wenn im Flug) > Setup >Vario (fortsetzen des Zykluses).
e® LX

149° @ 0
24 km/h

44.7m 09:51:50 APT SLOVENJSKE  19.3km 09:52:05 TSKCELJEGLIDE  3.2im 09:52:24
0371°p s i .y 163°» 4 025°

000° ‘ﬂlr” " - Final glide

000° \‘“”. ™ Final glide
< o

0 "
Vario Average

m/s
Altitude

2739

Ground speed

1 03 km/h

Y

CEL JE GLIDE

TRK ALT ALT
261° 198m 261° 198m

TRK  ALT
263° 198m

LS FG TSK

GS
205° 103km/h -920m

NRST CELJE GLIDE 3.2km 09:52:40 ® B

i . 4% — l'x
Status: 3D/4

Lat: N 046°14'16"

Lon: E015°15'53"
Date: 24.05.2018

00° Final glide
0"

Gliders

Logger Warnings

?

>7 @ _43\_ Password Transfer Logbook

Take off Duration Max

09:16:41 00:00:04 201 m
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Drop-down Seite

Eine andere Seite, auf die von jeder Hauptseite aus zugegriffen werden
kann, ist die Dropdown-Seite

Auf dem Haupt-Vario-Seitenzugriff-Dropdown-Meni durch Driicken und
Ziehen der Kopfzeile mit dem LX-Navigationslogo.

Auf dieser Seite konnen Sie schnell die folgenden Parameter aufrufen
und mit einer Schiebeaktion einstellen:

e lautstarke (Verwende den Schieberegler, um die Lautstarke
einzustellen)
@ e Helligkeit (Verwende den Schieberegler, um die Helligkeit
einzustellen)
|<|:)) @ tfé e MacCready (Verwende den Schieberegler, um Mac Cready auf m/s
oder kts zu setzen)
PN e Micken (Verwende den Schieberegler um die Mickenver-
schmutzung in % einzustellen)
e Ballast (Verwende den Schieberegler um den Balast einzustellen)

Am Ende der Seite findest du Symbole fir:
e Bluetooth (Ein- und Ausschaltenndurch Driicken. Beim Ausschalter wird das Symbol gekreuzt)
e  WiFi (Ein- / Ausschalten durch Drucken. Beim Ausschalter wird das Symbol gekreuzt )
e Stummschaltung (Ein- Ausschalten durch Driicken wenn “aus” ist das Sympol ausgeblendet)
e Setup (schneller Zugriff auf die Setup-Seite)

Die Symbole sind grau, wenn sie deaktiviert sind, und blau, wenn sie aktiviert sind.

Um die Drop-Down-Seite zu schlieRen, driicke auf den Pfeil unten auf der Seite. Das Meni verschwindet
nach oben

Ersteinrichtung

m Die Ersteinrichtung wird bei jedem Einschalten des Gerats angezeigt.

Inital setup Es besteht aus zwei wesentlichen Informationen:
. 1. Hoéhe (QNH)
Elevation 2. Segelflugzeug
244 m )
Uberprife immer die Informationen, bevor du die Einstellungen fiir
Glider Hohe und Segelflugzeug bestatigst
Homet ¢ Driicke die Bestatigungstaste unten auf der Seite, um auf die Vario-Seite

umzuschalten

Confirm
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2.1 Vario

Die Vario-Seite wird beim Einschalten als erste Seite angezeigt.
Sie besteht aus einer Kopfzeile, einem Windsymbol, einem thermischen Assistenten, einem Vario mit 3
festen Indikatoren und einer Navbox-Linie mit verschiedenen Linien von 3 navbox-Indikatoren

Die Kopfzeile besteht aus Statussymbolen, einer Uhr und einer Batteriestandsanzeige.

Das Windsymbol besteht aus zwei numerischen Werten (Windgeschwindigkeit und Windrichtung) und
einer grafischen Darstellung des Windes.

Die Vario-Skala verfiigt GUber eine Farbverlaufpalette, die grafisch die Thermikstarke darstellt.
Innerhalb der Vario-Skala gibt es feste Indikatoren (AVG - durchschnittliche thermische, ALT - QNH Hoéhe
und GS - Geschwindigkeit).

Die Boxen der unteren Reihe kdnnen durch langes Driicken aus einer Liste konfiguriert werden. Es kann
auch fir eine andere Zeile gedndert werden, indem Sie nach links oder rechts wischen oder indem Sie auf
die Pfeile nach links / rechts driicken

Lx 12:41:22

149° [
24 km/h

Vario Average

2.1 m/s

Altitude

2739 -

Ground speed

1 03 km/h

GS
103km/h  -920 m
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2.2 Wendepunkt (TP)

TP RADUHA A47wn  09:51:50 Um diese Seite maximal zu nutzen, sollte der Benutzer zuerst

—— | 031°) w Wendepunkt- und Flugfelddateien importieren. Weitere Informationen
- zu diesem Thema finden Sie unter Setup / Transfer / Load TP.
Navigation ist immer "aufspliren".

0000 = ‘ ] ‘ Finmghde
0 iy \‘ . 5

Unterhalb des TP-Namens teilt ein Lenksymbol dem Piloten mit, um wie
- viele Grad (°) er seinen Kurs korrigieren muss, um zum ausgewahlten
Wendepunkt zu fliegen. In der oberen rechten Ecke wird die Uhrzeit
sowie der Batteriestatus angezeigt.

Im linken Teil des Bildschirms kénnen Standardwindinformationen
" abgelesen werden.
Der Pfeil zeigt den Wind relativ zum Segelflugzeug mit seiner Richtung

nach Norden in Grad und seiner Geschwindigkeit unten an.
ALT

198m Auf der rechten Seite gibt es die Endanfluginformation.

Im unteren Bereich des Bildschirms befindet sich eine konfigurierbare
o ; $ e . Reihe von NavBoxen. Um herauszufinden, wie sie zu konfiguriert sind,
89_?° ‘Q a1 tiberpriifen Sie "2.1 Vario-Seite".

Wenn Sie auf die untere Reihe der Navboxen driicken oder nach oben
wischen, werden dir zwei weitere Optionen angezeigt.

Der erste ist 'Select Turnpoint' und der zweite ist '"Waypoint Info'.

Durch Driicken von 'Select Turnpoint' erhaltst du eine Liste von

TRK ALT
263° 198m Wendepunkten, aus deiner *.cup-Datei, einem Suchfeld und zwei

Sortierparametern - Name und Entfernung

Durch Auswahlen eines Wendepunktes erhaltst du zuséatzliche Informa-
b T tionen zu diesem Wendepunkt.
urnpoin nro .. . . . . . .
Durch Driicken der unteren Option wird die Navigation zu diesem
Wendepunkt gestartet.
{Back  Turnpoints { Back RADUHA { Back RADUHA
Name Distance
NG Ve NG Ve
Final gllde Distance Final gllde Distance
RADUHA 45
X "2 -1485nm 45im -1485nm 45im
& KORDESCHKOPF/K 47w > L A L A
Bearing Elevation Bearing Elevation
K KRoFIKA 50k 296° 628m 296° 628m
K PLANJAVA 52 kn >
‘ KAL?KI GREBEN 57 km >

Select Turnpoint subpage Go To Wendepunkt Info Unterseite
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2.3 Flugplatz (APT)

APT SLOVENJSKE 19.3km 09:52:05

.

Final glide

000° = 4
<)

LT
198m

TRK
261°

GS
g K

APT SLOVENJSKE 19.3km

09:52:15
e 164° > g s

000° = A= Finl glide
000"~ &9

GS TRK

260°

ALT
10, 198m

Y

Select Waypoint
Airport Info

Um die Seite optimal nutzen zu kénnen, sollte der Benutzer zundchst
Wendepunkt- und Flugplatzdateien importieren. Weiter Informationen
zu diesem Thema finden Sie unter Einrichten/Transfer/Laden
Wendepunkte.

Navigation ist immer “track up”.

| Unterhalb des Flugplatznamens informiert ein Steuerungssymbol den

Piloten um wie viel Grad (°) er oder Sie den Kurs korrigieren muss, um

~ zum ausgewihlten Flugplatz zu fliegen. In der oberen Ecke warden die

Uhrzeit und der Batteriestatus angezeigt.

Im linken Teil des Bildschirms werden standard Windinformationen

. angezeigt. Der Pfeil zeit den Verlauf des Windes in Bezug auf den

Bildschirm, den Grad seiner Richtung aus Norden und die
Geschwindigkeit ist unten dargestellt.

Auf der rechten Seite sind Endanfluginformationen dargestellt.

In the bottom of the screen, there is a configurable row of navboxes. In
order to find out how they are configured, check ‘2.1 Vario page’.

By pressing on the bottom row of navboxes, or swiping them upwards,
two additional options are presented to us.

~ The first is ‘Select Airport and the second one is ‘Airport Info’.

By pressing ‘Select Airport, we are given a list of airports, from our .af

~ file, a search field, and two sorting parameters — Name and Distance.

Selecting an airport gives us additional info on this airport. Pressing the
bottom option starts the navigation towards this airport.

<Back Airports <Back SLOVENJSKE KONJI <Back SLOVENJSKE KONJI
Name Distance
Lo v Lo "
Final gllde Distance Final gllde Distance
o BELIEGUDEY B2 -646m 19 -645m 19
AP SLOVENJSKE KONJI 19 m > & AN - AN
Bearing Elevation Bearing Elevation
W VELENJE 24m> 65° 274nm 65° 274nm
& sLovENJGRADEC 28 m > ((‘A’)) E==3 ((‘A’)) E==3
Frequency Runway direction Frequency Runway direction
%) 7G.POBRE??JE 29 km > 123.550m+: 16-34 123.550m 16-34
Select Airport subpage GoTo Waypoint info subpage
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24 Aufgaben (TSK)

JSKCELIEGLIDE %-zzg“;_. 09:52:24 Um diese Seite optimal nutzen zu kénnen, sollte der Benutzer zuméchst
. 3 " Wendepunkt- und Flugplatzdateien importieren. Weitere Informationen zu
000° ‘m’a ﬂi Sl diesem Thema finden Sie unter Einrichten/Transfer/Laden TP.

0"

Navigation ist immer “track up”.

Unter dem Namen des aktuellen WP zu dem Sie navigieren, informiert ein

Steuerungssymbol den Piloten, um wie viele Grad (°) er den Kurs korrigieren

muss, um zum ausgewahlten WP zu fliegen. In der rechten oberen Ecke warden

[ yf Uhrzeit und der Batteriestatus angezeigt.

e

_EE[—!I—E—GLIDE | Im linken Teil des Bildschirmes kénne die Standard-Windinforamtionen
abgelesen warden. Der Pfeil zeigt die Windrichung in Bezug auf das Flugzeug,

seine Richtung in Grad in Bezug auf Nord mit Windgeschwindigkeit ist unter

‘ dargestellt.
TRK ALT
T, 261° 198m Auf der rechten Seite sind Endanfluginformationen dargestellt

32im  09:52:27 [m
E0200 Am unteren Rand des Bildschiermes befindet sich eine konfigurierbare

000° ‘f ﬁ e Reihe von Navboen. Wie Sie konfiguriert warden, erfahren Sie unter 2.1
rTEms) Vario-Seite

Wenn Sie auf die untere Reihe der Navboxen klicken oder Sie nach oben
ziehen, warden uns drei zusatzliche Optionen angeboten

“\/’X Der erste ist “Vorheriger WP”; und der zweite ist “WP Info”.
GS TRK ALT
T 261° 198m Durch Driicken von “Aufgabe bearbeiten”, wird TSK SETUP” aktiviert, wo
_ eine Aufgabe erstellt oder bearbeitet warden kann. Zusatzliche WP’s
i L{t B koénnen hinzugefiigt, enfernt, Zonen gedander usw. werden.
Previous Next
waypoint waypoint
{Back Task Aufgaben Einstellung (Task setup)

Distance: 108 km Type: Out and return

Um eine Aufgabe zu erstellen, 6ffnen Sie zunachst die Seite “Task

T-OFF: CELJEGLI > Setup”, indem Sie auf die Seite Task-Navigation gehen, die Navboxen
- nach oben ziehen und auf “Aufgabe bearbeiten” klicken.
START: CELJE GLI >
Start- und Landeplatz muss nicht ausgewahlt warden.
— TPT:GRINTOVEC 3 5827 > P g
—4 FINISH: CELJEGLI @ g 153-.320km 5 Wahlen Sie ihren Startpunkt und beginnen Sie mit dem Einfligen

zusatzlicher Punkte (die entweder aus der *.cup WP Datenbank oder
LNDNG: NO_NAME 5 der *.af Flugplatz-Datenbank stamen kdnnen.

Wahle Sie den Endpunkt.

Setzen Sie nun die Wendepunkte und tberpriifen Sie alles noch einmal.
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{Back TP 1: GRINTOVEC

Anmerkung!
Insert APT 5 Beim Importieren von Aufgaben (von einer micro SD-Karte, tiber
Bluetooth oder beidseitig) warden Zohneninformationen nicht
Insert TP > importiert. Vergewissern Sie sich, dass die Zonen korrekt sind.
Delete > Wenn Sie auf einen Wendepunkt klicken, wird eine Liste mit Optionen
angezeigt, die im rechten Bild dargestellt ist..
Select APT >
Wenn Sie auf “Insert APT”, “Insert TP”, “Select TP” tippen, erhalten Sie
Sl ? eine Liste der Wendepunkte oder Flugplatze zur Auswahl. Wenn Sie
. “Einfligen” wahlen, wird ein neuer TP in die Aufgabe eingefligt, und
Edit Zone > o .. - . .. b,
wenn Sie “Auswahlen” wahlen, wird der TP fir den ausgewdhlten Slot
Go To S gesetzt.
Die Option “Loschen” |6scht den Punkt aus ihrer Aufgabe.
<Back Edit Zone Die Bearbeitung “Zone” 6ffnet einen neuen Dialog, in dem Sie die
Sektorparameter anpassen kdnnen..
Al 45° >
R1 3.0km >
A2 0° >
R2 0.0km >
Type Symmetric >
Auto Next ()
Preview > Vorschau zeigt die Zone an.

<Back Zone Preview

Al:49° A2:0°
R1: 3.0im R2: 0.0km
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2.5 NRST

NRST CELJE GLIDE 3 24 T es] Um diese Seite optimal ausnutzen zu kénnen, sollte der Benutzer
:"113 014° = = zundchst Wendepunkt- und Flugplatzdateien importieren. Weitere
e Informationen zu diesem Thema finden Sie unter Setup / Transfer /

000° ™ 1 Final glide
Q - Load TP.

0"

FE

Die Navigation ist immer "track up"

Die NRST-Seite(ndchstgelegene Seite) navigiert un simmer zum
nachstgelegenen landfahigen Punkt, sei es ein Flugplatz ode rein

g1 GLIDE Wendepunkt, der in der *.cup Datei als Aussenlandefeld festgelegt ist.

Unterhalb des TP/ATP Names informiert ein Steuerungssymbor den

Piloten, um wie viel Grad (°) er seinen Kurs korrigieren muss, um zum
ALT ausgewahlen Punkt (WP, Flpl., oder Aussenlandefeld) zu fliegen. In der

273° 198m rechten oberen Ecke warden Uhrzeit und der Batteriestatus angezeigt.

NRST CELJE GLIDE 3.1im 09:52:45
021°» Im linken Teil des Bildschirmes kénnen die Standard-Windinformationen

abgelesen werden. Der Pfeil zeigt den Windverlauf in Bezug auf das
Flugzeug, die Grad seiner Richtung von Norden her und die
Geschwindigkeit wird unten angezeigt.

000° (= S5
<)

Final glide

Am unteren Rand des Bildschirmes befindet sich eine konfigurierrbare
Reihe von Navboen. Wie Sie konfigueriert sind, erfahren Sie unter “2.1
Vario-Seite”.

ALT
198m Durch Driicken auf die untereste Reihe von Navboxen oder duch
Wischen nach oben wird eine weitere Option angezeigt: Wendepunkt
info.

Waypoint
Info

<Back CELJE GLIDER Durch Driicken von Wegpunkt-Info warden zusatzliche Informationen zu
diesem Wegpunkt angezeigt.
2 /

Final gllde Distance
-311m 3km
Bearing Elevation

285° 244nm
((‘A’)) ==
Frequency Runway direction

128.800m: 11-29
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2.6 GPS Seite

7 ® B LX 09:08:49
— Die GPS Seite zeigt uns den aktuellen GPS-Status, Datum, Breitengrad,

Status: 3D/4 s . . .
Lat: N 046°14'16" Langengrad und eine Karte von Satelliten tber uns.

Lon: E015°15'53"
Date: 24.05.2018

e 031004 Erscheint nur Flugmodus.
Es zeigt uns unseren Barographen mit der Zeit auf der X-Achse und der
Hohe auf der Y-Achse.

Wenn Sie wahrend des Fluges auf eine beliebige Stelle auf diesem
Bildschirm tippen, haben Sie die Mdglichkeit den Flug zu beenden.

Der Flug sollte immer beendet warden, bevor das Gerat ausgeschaltet
wird.

= g *

Take off Duration Max

09:16:41 00:00:04 201 m

End flight

Do you want to end
this flight?

oK

Cancel
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2.8 Einstellung Seite (Setup)

LX 08:03:15 Durch Wischen nach links auf der Hauptseite gelangen Sie zur Setup-
Seite. Beim Setup kann der Pilot alle Parameter des Gerates einstellen.

’ Die Menii sind folgende:

Gliders 1. Pilot
2. Segelflugzeuge
3. Vario
4. Einheiten
Logger WEIGIWGEIN 5. Logger
6. Warnungen
5 7. Passwort
8. Ubertragung
Transfer Logbook 9. Flugbuch
10. Infos

D

2.8.1 Pilot
_ Alle eingegebenen Daten (aulRer Gewicht) werden als

<BaCk Pilot Pilotdeklarationsinformationen in die .igc-Protokolldatei geschrieben.
Um genaue Informationen zu erhalten, geben Sie lhren Vornamen,

Name FIEbaE Nachnamen, Gewicht, Reserve (Hohe) und, falls Sie mit einem Zwei-
sitzer fliegen, Copilotenvorname, Copilotennachname und Gewicht an.

Surname Pesut >
- Pilot Vorname: Bearbeiten Sie den Vornamen des Piloten

Weight 86ky > - Pilot Nachname: Bearbeiten Sie den Nachnamen des Piloten

Reserve 203m > Das'GeW|cht c.ies Pllc.?ten. wird zum Gesamtgewicht des Flugzeugs
addiert, um die tatsachliche Flligelbelastung zu berechnen.

Copilot name Test> - Gewicht: Bearbeiten Sie das Gewicht des Piloten.
- Die Daten des Co-Piloten sind in der Fluganmeldung (IGC-Datei)

Copilot surname Copilot » sichtbar)

. . - Co-Pilotenname: Bearbeiten Sie den Vornamen des Co-Piloten.
Copilot weight 102kg >

- Co-Pilot Nachname: Bearbeiten Sie den Nachnamen des Co-Piloten.

Das Gewicht des Co-Piloten wird zum Gesamtgewicht des Segelflugzeugs addiert.

- Copilot weight: edit the weight of copilot.

- Reserve wird zur abschlieBenden Gleitberechnung hinzugefiigt und wird aus Sicherheitsgrinden immer
hinzugefigt.

Der Pilot sollte die tatsachliche QNH und Hoéhe des Startflugplatues auf dem Startbildschirm einstellen.
Wenn Sie die QNH-Einstellung wahrend des Fluges andern, andert sich die Hohenberechnung fir den
Endanflug. Das Andern des QNH-Werts wahrend des Fluges éndert die Hohenberechnung nicht und bleibt
gleich wie bei der Ersteinstellung.

Reserve ist die Sicherheitsankunftshéhe, die zur erforderlichen Endflughéhe addiert wird, so dass der Pilot
in der ausgewabhlten reservierten Hohe (AGL) Uber dem Ziel ankommt.
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2.8.2 Segelflugzeuge

<Back Gliders

Select >
Edit >
Add new >
Delete >
<Back Select

Antares 188 S5-KNKK NK
Arcus T D-KKKK HC

ASG 29E18m S5-KLNK HD

Antares 18S

<Back

Antares 18S

Im Segelflugzeugmeni kénnen Sie einen Segelflugzeug auswahlen,
bearbeiten, neu hinzufiigen oder [6schen.

Um einen benutzerdefinierten Segelflugzeug zu erstellen, gehen Sie zu
Neu hinzufiigen.

Wahlen Sie zuerst Segelflugzeug aus. Sie finden eine Liste bereits
definierter Segelflugzeuge. Wenn Sie lhr Segelflugzeug nicht in dieser
Liste finden kénnen, wahlen Sie die Option Benutzerdefiniert aus, die
sich oben in der Liste befindet.

Wenn Sie eine benutzerdefinierte Einstellung gewahlt haben, miissen
Sie die Polaritatsinformationen A, B und C, Leermasse, Referenzmasse
und Hochstmasse manuell eingeben.

Wenn Sie einen Gleitschirm aus der Liste auswahlen, werden die
Polarinformationen und Masseninformationen automatisch eingefiigt.
Geben Sie lhre Registrierungsnummer und die Wettbewerbs-ID
(Rufzeichen) ein.

Wenn Sie alle erforderlichen Informationen eingegeben haben, kénnen
Sie das Segelflugmeni durch Driicken der Zurlick-Taste verlassen. Im
Auswahlmendi finden Sie lhren neuen Schirm. Wenn ausgewahlt, wird
das Hakchen auf der rechten Seite der Zeile angezeigt.

Um einen zuvor erstelltes Segelflugzeug zu bearbeiten, gehen Sie zu
bearbeiten und wahlen Sie das Segelflugzeug aus, das Sie bearbeiten
mochten.

Um das erstellte Segelflugzeug zu 16schen, gehen Sie zum Léschen und
wahlen Sie das Segelflugzeug aus, das Sie |6schen mdchten.

Antares 18S

<Back

Glider Antares 188 » A 1.42
Registration nr > B -2.33
Competition ID > C 1.43
Class > Empty mass 300kg >
A 1.42 Reference mass 350kg
B -2.33 Maximal mass 600kg
(& 1.43 Wing area 10.97m?
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2.8.3 Vario

In diesem MenU kann der Pilot verschiedene Einstellungen vornehmen:

Vario

<Back

Zero frequency

500Hz

Positive frequency

1500Hz

Negative frequency 200Hz
Audio test

Range 5.0
Silent range 0.0"
Filter 155

2.8.4 Gerat

<Back Units

Preset Sl (Metric)
Altitude Meters
Speed Km/h
Vertical Speed m/s
Wind Speed Km/h
Distance Kilometers
Pressure Milibar
<Back Preset

Sl (Metric) v
Imperial

us

- Die Nullfrequenz ist eine bei 0 m / s erzeugte Frequenz

- Positive Frequenz ist die Frequenz bei maximalem Steigen, die auf der
Skala angezeigt wird (abhangig von der Bereichseinstellung)

- Negative Frequenz ist die auf der Skala angegebene Frequenz bei
maximalem Sinken (abhangig von der Bereichseinstellung).

- Der Audiotest erzeugt eine Variobewegung von + 5m / s bis -5m /s,
sodass der Benutzer die Audioeinstellung in diesem Bereich
Uberprifen kann

- Der Bereich ist die Skala fiir Vario. Es stehen drei Optionen zur
Verfugung: 2,5, 5 und 10 m /s (5, 10 und 20 kts, je nach den vom
Benutzer ausgewahlten Einheiten).

- Der Filter definiert die Dynamik der Vario-Nadel und des Sounds. Je
kleiner die Zeit, desto schneller ist die Antwort und umgekehrt

- Integrationszeit definiert den Integrationszeitraum fur die
Mittelwertbildung der Vario-Daten in Sekunden

Das Einheitenmeni enthalt die Einheitenoptionen fir alle
Flugparameter, die entweder als Indikator, Navbox, Widget oder digitale
Nadel angezeigt werden. Der Pilot kann Einheiten einstellen fiir:
- Vario (m /s, kts)

- Héhe (m, ft)

- Entfernung (km, nm, mi)

- Geschwindigkeit (km / h, km / h, kts)

-Wind (km / h, km / h, kts, m / s)

- Druck (mbar, inHg)

- Temperatur (° C, ° F)

- Gewicht (kg, Ib)

- Flache (m2, ft2)

Sie kénnen jeden Parameter einzeln auswahlen und bearbeiten oder in
das Voreinstellungsmeni gehen und zwischen metrischen, imperialen
oder US-Einheiten wahlen. Durch Auswahl einer der Voreinstellungen
werden alle Einheiten beeinflusst.
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2.8.5 Logger

<Back Logger Der Pilot kann Intervall, Ereignisintervall (fest auf 1s) und Ereignisfixes
festlegen.

Interval 5s > Die Eingabedaten werden dann als Deklaration in jeder IGC-Flugdatei
angezeigt.

Event interval 1s

Legen Sie die Anzahl der Event-Fixes und das Ereignisprotokoll fest.
Event fixes 30 >

Ein Ereignis kann nur im Flugmodus aktiviert werden, indem Sie im
Setup-Meni "Logger" das Ereignis auswahlen.

2.8.6 Warnungen

<Back Warnings Mit Warnungen wird der Pilot informiert, dass einige flugbezogene
Daten auBerhalb der festgelegten Grenzen liegen. Wenn ein

Audio Warnzustand von Colibri X erkannt wird, erhalt der Pilot ein rotes
Warnfeld mit einer Beschreibung der duReren Rander.

Flarm
Der Pilot kann Audio- und Flarm-Warnungen aktivieren (Kastchen ist

Altitude 160m >

markiert).

- Audio: Wenn diese Option deaktiviert ist, wird keine Sprachwarnung
generiert - nur eine visuelle Warnmeldung

- H6henwarnung: Warnung beim Uberfliegen der ausgewéhlten
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2.8.7 Passworter

Um auf einige Optionen zugreifen zu kbnnen, ist ein Passwort

<BaCk Password erforderlich. Verfligbare Passworter sind:
* % * * % - 46486: Setzt Colibri X auf die Werkseinstellungen.
- 99999: Loscht alle Fliige vom Flugschreiber - das Logbuch wird geleert.
- 28346: Audioplayer (spielt alle 8-Bit-16-kHz-Mono-Dateien im WAV-
1 2 3 Format vom Stammverzeichnis einer externen SD-Karte ab).
- 66666: Loscht die aktuelle Aufgabe
4 5 6 - 55555: Loscht die interne TP-Datenbank

2.8.8 Dateniibertragung (Transfer)

<Back T e Die Ubertragungsseite wird zum Ubertragen von Turnpoint- und
Aufgabendateien (.cup), Flugplatzdateien (.af), Luftraumdateien (.cub)
Airports EU_D18.AF> und Softwareupdates (.Ixu) verwendet.
Es wird auch zum Auswahlen von aktiven Dateien und zum Ldschen
Turnpoints ALPS_S~1.cUP > alter Dateien verwendet.
Airspace UK__17ECUB> Mit,Laden” kdnnen Sie eine Datei von der microSD-Karte in den
internen Speicher laden.
Software Update >
Mit ,,Auswahlen” kdnnen Sie mehrere Dateien aus dem internen
Speicher auswahlen.
Turnpoints

Nach der Auswahl der Option "Wendepunkte" werden mehrere Optionen angezeigt:
- Laden wird zum Hochladen von Dateien von microSD auf das Gerat verwendet

- Léschen dient zum Loschen von Dateien vom Gerat

- Auswahl wird zum Auswaéhlen und Aktivieren der Datei verwendet

- Deaktivieren dient zum Abwahlen und Deaktivieren der Datei

Eine Liste der .cup-Dateien (bis zu 20), die sich im Stammuverzeichnis der externen microSD-Karte befinden,
wird unter Load Turnpoint aufgefiihrt.

Wahlen Sie eine Datei aus, von der Sie TPs und Aufgaben in die interne Datenbank importieren mdchten.

Nach dem Import kann der Vorgang 5 Sekunden bis zu 10 min dauern (abhangig von der Anzahl der WPs
und der alphabetischen Sortierung in der CUP-Datei). Die Anzahl der TPs ist nicht begrenzt. Es wird jedoch
empfohlen, eine CUP-Datei bis maxximal 6000 Punkten zu verwenden.

Der Name jedes TPs wird nach dem Import auf maximal 11 Zeichen gekdirzt.
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Nach der Auswahl der Option "Wendepunkte" werden mehrere Optionen angezeigt:
- Laden wird zum Hochladen von Dateien von microSD auf das Gerat verwendet

- Léschen dient zum Ldschen von Dateien vom Gerat

- Auswahl wird zum Auswadhlen und Aktivieren der Datei verwendet

- Deaktivieren dient zum Abwahlen und Deaktivieren der Datei

Eine Liste der .cup-Dateien (bis zu 20), die sich im Stammuverzeichnis der externen microSD-Karte befinden,
wird unter Load Turnpoint aufgefihrt.
Wahlen Sie eine Datei aus, von der Sie TPs und Aufgaben in die interne Datenbank importieren mdchten.

Nach dem Import kann der Vorgang 5 Sekunden dauern. bis zu 10 min (abhangig von der Anzahl der TPs
und der alphabetischen Sortierung in der CUP-Datei). Die Anzahl der TPs ist nicht begrenzt. Es wird jedoch
empfohlen, eine CUP-Datei mit bis zu 6000 Punkten zu verwenden.

Der Name jedes TPs wird nach dem Import auf maximal 11 Zeichen gekdirzt.

Lade Aufgabe (Load Task)

Nach Auswahl der Option ,, Aufgabe laden” (Load TSK) wird hier eine Liste aller .CUP-Dateien (bis zu 20) auf
der externen SD-Karte im Ordner LX / TP angezeigt.

Wahlen Sie eine Datei aus, von der Aufgabe die Sie in den internen Speicher importieren moéchten.
Nachdem Sie die Datei ausgewahlt haben, aus der Sie die Aufgabe importieren mdchten, werden die ersten
20 in der Datei gefundenen Aufgaben aufgelistet. Wahlen Sie die Aufgabe aus, die Sie importieren
mochten, und driicken Sie die Eingabetaste.

Beobachtungszonen werden ebenfalls geladen, wenn Sie in der Datei definiert sind. Andernfalls werden
Standard-FAI-Zonen verwendet.

Warnung: Aufgrund interner Aufgabeneinschrankungen werden nur die ersten 18 Punkte der
ausgewahlten Aufgabe aus einer Datei geladen.

Warten Sie, bis der Ladevorgang abgeschlossen ist.
Airports

Nach der Auswahl der Option "Flugplatze" werden mehrere Optionen angezeigt:
- Laden wird zum Hochladen von Dateien von microSD auf das Gerat verwendet
- Loschen dient zum Léschen von Dateien vom Gerat

- Auswahl wird zur Auswahl der aktiven Datei verwendet

- Deaktivieren wird zum Abwahlen der Datei verwendet

Eine Liste aller .af-Dateien (bis zu 20), die sich im Stammverzeichnis einer externen microSD-Karte
befinden, wird unter "Laden Flugplatze (Load Airports) aufgefiihrt.
Wihlen Sie die Datei aus, von der Sie APTs in die interne Datenbank importieren mochten.

Die .af-Datei wird haufig fiir die Ubertragung von APTs verwendet.
Airspace

Eine Liste aller .cub-Dateien (bis zu 20), die sich im Stammverzeichnis einer externen microSD-Karte
befinden, wird unter "Lade Luftraum" (Load Airspace) aufgefihrt.
Wihlen Sie die Datei aus, von der Sie Luftraum-Daten in die interne Datenbank importieren mochten.

.cub-Datei ist eine haufig verwendete Datei zum Ubertragen von Luftraumdaten.
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Software update

Um den Aktualisierungsvorgang zu starten, werfen Sie die microSD-Karte auf der linken Seite des Gerats
vorsichtig aus. Schalten Sie das Gerat aus. SchlieRen Sie die Micro-SD-Karte (iber den mitgelieferten
Adapter oder mit dem Kartenleser an einen Computer an. Offnen Sie den Micro-SD-Kartenordner.
Kopieren Sie die Datei fiir das Update (x.xx.Ixu) und fligen Sie sie in das Stammuverzeichnis lhrer Micro-SD-
Karte ein. Stecken Sie die Micro-SD-Karte vorsichtig in den Kartenslot vom Colibri X ein und schalten Sie das
Gerat ein.

Gehen Sie zu Setup> Transfer> Software-Update und wahlen Sie die gewtinschte Datei aus. Ein Dialogfeld
zur Passworteingabe wird angezeigt. Geben Sie das bereitgestellte Passwort ein (von
info@Ixnavigation.com).

Anmerkung: Bis zur Version 1.0 lautet das Kennwort ,,00000“.
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2.8.9 Flugbuch (Logbook)

<Back Logbook Der Pilot kann die Start- / Landezeit in ein personliches Logbuch
kopieren und den Flug fiir den OLC-Upload auf eine externe SD-Karte
24.05.2018 02:58-04:47 > Ubertragen.
24.05.2018 01:49-01:53 > pje |etzten 50 Fliige sind aufgelistet. Alle dlteren Fliige werden aus der
Logbuchliste gel6scht.
23.05.2018 21:23-23:43 >
Driicken Sie bei einem ausgewahlten Flug die Eingabetaste, um die
23.05.2018 18:49-19:45 > . . .. . . " .. "
Fluginformationen zu 6ffnen. Die Option "Auf SD-Karte tibertragen
29 05.2018 00:46 - 00:47 > steht zur Verfligung, um den Flug auf eine externe SD-Karte unten auf
der Seite zu Ubertragen.
22.05.2018 09:45-09:46 >
. . Back 24.05.2018
Der Flug wird auf die externe SD- <
21.05.2018 12:20-12:21 > Karte in den Ordner LX / FLIGHT @ @
kopiert. ) g
Pilot Duration
Robert Pesut 00:00
= N
Take off Landing
09:17 09:17
Do, %
Registration Call sign
S5-KNKK NK

Transfer to SD card
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2.8.10 Grafik

<Back Graphic
Airspace >
Map >
Task >
<Back Airspace

Controlled Zone

Outline . >
Fill O >
Prohibited

Outline O >
Fill O >
Restricted

<Back Map

Color palette

LX Navigation1 >

=

TP/APT text color L) >
TP/APT text size Large >
Double tap zoom 5km >

Im Grafik-Setup kdnnen Sie benutzerdefinierte Farben fir Luftraum,
Karte und Aufgabe sowie SchriftgroRen fir Kartenobjekte festlegen.

Luftraum
Im Luftraummen( kénnen Sie folgende Untermen(s bearbeiten:

- Kontrollierte Zone
- Verboten

- Eingeschrankt

- Achtung

- Terminalbereich
- Luftweg

- Segelflugzeug

- Militar

- Andere

- Klasse A, B

- Klasse C

- Klasse D

- Klasse E

- Klasse F

Unter jedem Untermend finden Sie die Zeilen Gliederung und Fillung.
Einige haben nur Gliederung. Durch Auswahl jeder Zeile gelangen Sie in
das Meni mit Bildlaufleiste zur Auswahl der Farbe. Wie in Punkt 1.4
Grundlegende Verwendung und Gesten beschrieben.

Wenn Sie die gewlinschte Farbe eingestellt haben, driicken Sie in der
oberen linken Ecke des Displays die Taste "Zurlick". Die Einstellungen
werden gespeichert und Sie kehren zum Untermen( zurick.

Die gleiche Logik gilt fir das Einstellen der Farbe fur Fillen.

Karte

Bei der Auswahl der Karte finden Sie verschiedene Einstellungen. Erstens
ist die Farbpalette - Wahlen Sie zwischen zahlreichen verschiedenen
Voreinstellungen.

Mit der TP / APT-Textfarbe kbnnen Sie dem auf der Karte angezeigten
Text eine benutzerdefinierte Farbe hinzuflgen.

Mit der TP / APT-TextgroRe kdnnen Sie dem auf der Karte angezeigten
Text eine benutzerdefinierte GroRe hinzuflgen.

Durch Doppeltippen mit Zoom wird der Zoomfaktor festgelegt, der
angewendet wird, wenn Sie auf die Karte doppelt tippen.
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Wir bieten 12 verschiedene Karten Paletten an, die unten zu sehen sind.

TP RADUHA 10:24:17

44.7m 10:23:39 44.7m
01 'Ia. " 053°
18

TP RADUHA
53°» v

Final glide Final glide

000° = g
ERAY/

o =)

@

GS TRK ALT GS TRK ALT TRK

T b, 284° 216m 0 243° 216m T b,

LX Navigation 1

LX Navigation 2

TP RADUHA 44.7m

023°»

10:25:24

44.7km
4068°

10:25:50 44.7km

Final glide Final glide

s O

° @o ’
0 )

S0

0y

10 km
GS TRK ALT TRK ALT GS TRK

10 km

L 273° 216m 4° 216m T, 47°

Imhof 1 Imhof 2

TP RADUHA 44.7m 44.7m

63°» 4159

10:27:59

000° m',
8Y)

000" = ¢
0" 2/

L 000° \‘“") : ‘D

07

v, . [

ALT
216m

ALT

216m

Orange UK

44.7m
132°»

163°

LX Navigation 3

4112°
ﬂ glide

10:24:37 TP RADUHA 44.Txm 10:25:04
044°» o
Final glide 000° [ 4 Final glide
- v \'
¢
F
10 km

ALT GS TRK ALT
216m Q' 252° 216m

LX Navigation 4

10:26:10 TP RADUHA 44.Txm 10:27:10

> yo 4155°

Final glide

000° vm’\*-
0 Ve |

EEN | ' AT
216m 2= 90° 216m

TP RADUHA 44.7m

4110

on Q)

10:29:09

Final glide

CELJE GLIDE

GS TRK ALT

216m Qe 46° 216m

Black and white
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2.8.11 Info

<Ba°k Info Auf der Infoseite konnen Sie die folgenden Colibri X-Informationen
anzeigen: Seriennummer, FW-Version, HW-Version, IGC-Seriennummer

Serial number 38025 ynd Herstellungsdatum des Gerits.

FW version 0.2

HW version 1.0

IGC serial TC9

Production date 26.04.2018
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TEIL DREI - FLIEGEN MIT COLIBRI X

Um das Beste aus dem Colibri X herauszuholen, ist es wichtig, dass vor dem Flug einige Vorbereitungen
getroffen werden. Wenn Sie versuchen, das Instrument zu konfigurieren oder eine Aufgabe wahrend des
Fluges das Segelflugzeug einzurichten, kann dies den ganzen Tag verderben! Durch die Vorbereitung vor
dem Flug wird sichergestellt, dass der Flug sowohl erfolgreich als auch angenehm ist.

Flugvorbereitung am Boden

- Prifen Sie, ob Sie die gewiinschte TP-, APT- und Airspace-Datenbank hochgeladen haben.

- Bereiten Sie eine Aufgabe vor.

- Uberpriifen Sie die Piloteninformationen (diese Informationen werden in die Fluganmeldung
aufgenommen).

- Uberpriifen Sie die Logger-Einstellungen

Vor dem Abflug

- Schalten Sie das Gerat mindestens 3 Minuten vor dem Start ein (dies stellt einen ausreichenden GPS-
Empfang sicher und erstellt eine Basislinie fir die Barospur).

- Wahlen Sie bei der Ersteinstellung das richtige Flugzeug und die richtige Hohe.

- Prifen Sie im Aufgaben-Men (Task-Setup), ob die Aufgabe korrekt ist.

- Wahrend des Starts wird die Aufgabe automatisch im Flugschreiber deklariert.

Wadhrend des Fluges

Das Hard- und Softwarekonzept von Colibri X ist so gut optimiert, dass der Pilot wahrend des Fluges nicht
zu viel Zeit fir die Bedienung des Gerats aufwenden muss.

Ein nitzlicher Hinweis, dass das Gerat in den Flugmodus gewechselt ist, ist das Erscheinungsbild der
Statistikseite.

QNH einstellen

Der Pilot sollte den tatsdchlichen QNH-Wert fiir den Flugplatz eingeben, von dem er starten soll. Diese
Aktion sollte vor dem Start am Boden durchgefiihrt werden. Es ist sehr wichtig, es richtig und genau zu
machen.

Windberechnung

Colibri X misst den Wind mit zwei verschiedenen Methoden. Die Ergebnisse der Windberechnung werden
auf den Hauptvariations- und Navigationsseiten angezeigt. Colibri X wechselt automatisch zwischen Gerad-
und Kreismodus und die Windgberechnung wird in die neuen Messungen einbezogen.

Kreisen

Die Windberechnung basiert auf Schwankungen der Bodengeschwindigkeit (GS) aufgrund des
Windeinflusses wahrend des Kreisens. Die Methode ist ausschlielich wahrend Anstiegen aktiv. Der
Prozess startet automatisch, sobald ein Kreisen erkannt wird. Die Berechnung basiert auf der Tatsache,
dass die Geschwindigkeit vom Boden beeinflusst wird. GS ist maximal bei Riickenwind und Minimum bei
Gegenwind. Diese GS-Differenz wird zur Berechnung des Windes verwendet.
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Gerader Flug

Im geraden Flug wird der Wind nach einer iterativen Methode berechnet, die auf IAS-, GS- und TRK-
Messungen basiert.

Einfluss des Windes auf das Endgleiten

Die tatsachlichen Winddaten (Geschwindigkeit und Richtung) beeinflussen die endgiiltige Gleitberechnung.
Im Task-Modus basiert die endgiiltige Gleitanzeige auf der verbleibenden Distanz liber alle TPs bis zum
Ende (nicht bereits liberquerte Wendepunkte). Der Windeinfluss flir einzelne Beine basiert auf aktuellen
Winddaten.

Ereignisfunktion

Der Benutzer hat die Moglichkeit, eine der Benutzereingaben auf Event zu setzen. Wenn die Event-Taste
wahrend des Fluges gedrickt wird, wird ein schnelleres Aufzeichnungsintervall im Flight Recorder aktiviert
(Aufzeichnung in kirzeren Intervallen als Standard fiir eine begrenzte Zeit). Ereignisparameter kénnen in
Setup / Logger am LX Era-Gerit eingestellt werden. Die Aktion wird von einer klaren Botschaft begleitet.

Task starten

Die Aufgabe wird automatisch gestartet, wenn der Gleitschirm die TP-Beobachtungszone verlasst, und die
Navigation zum nachsten Punkt beginnt. Wenn der Pilot zum Ausgangspunkt zuriickkehren méchte, muss
er einfach das Pullup-Men( (NavBox-Zeile auf der TSK-Seite aufzurufen) verwenden und den vorherigen
Wegpunkt auswahlen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Aufgaben".

Nach der Landung

Es wird empfohlen, dass Sie das Instrument nach der Landung einige Minuten eingeschaltet lassen.
Dadurch wird eine Grundlinie der Baro-Spur sichergestellt.

Das Gerat kann ausgeschaltet werden oder der Flug kann jederzeit nach der Landung heruntergeladen
werden.

Fliige herunterladen

Stellen Sie sicher, dass die Micro-SD-Karte richtig in Colibri X eingesetzt ist. Wahlen Sie auf der Setup-Seite
das Logbuch aus und suchen Sie nach einem Flug, den Sie herunterladen mdchten. Wahlen Sie den Flug
aus. Am unteren Rand der Seite finden Sie das Symbol "Auf SD-Karte kopieren". Durch die Auswahl beginnt
die Ubertragung. Ein Fortschrittsfenster informiert den Piloten, wenn der Flug auf eine externe SD-Karte
kopiert wird. Das Dateiformat fiir den Flug ist .IGC.
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TEIL VIER - VERBINDUNG

4.1 SD-Karte

Daten immer in das Stammverzeichnis der SD-Karte kopieren. Verwenden Sie immer die mit dem neuen
Gerat gelieferte SD-Karte.

Alle Daten und Flige befinden sich auf der SD-Karte. Entfernen Sie die SD-Karte immer sicher, wenn Sie an
einen Computer angeschlossen ist.

4.2 Bluetooth and WiFi

Der Colibri X verfiigt Gber interne Bluetooth- und WLAN-Module. Sie kdnnen Sie unten auf der Dropdown-
Seite ein- und ausschalten, die jeweils mit einem eigenen Symbol gekennzeichnet sind. Schalten Sie beide
aus, um den Akku zu schonen.

4.3 Micro USB

Der Micro-USB-Anschluss dient zur Stromversorgung. Verwenden Sie immer das Kabel und den Adapter,
die mit dem Gerat geliefert werden.
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TIPPS, TRICKS & FEHLERSUCHE

Das Gerat aufbewahren

Lagern Sie den Colibri X in einer trockenen Umgebung bei einer Temperatur unter 25 ° C.

Wenn Sie den Colibri X UGber einen langeren Zeitraum lagern, wird empfohlen, die Akkuladung auf
mindestens 50% zu halten. Uberpriifen Sie regelmiRig den Akkustatus (alle ein bis zwei Wochen) und laden
Sie ihn bei Bedarf auf.

Sicherheit - IGC-Siegel

Wenn das Sicherheitssiegel verloren geht, erhalten Sie die Meldung, wahrend Sie das Gerat einschalten.
Um fortzufahren, miissen Sie bestatigen. Das verlorene Siegel beeinflusst die Funktionen des Gerats nicht,
aber die Flige werden nicht digital signiert, um einen giiltigen IGC-Datensatz zu erhalten.

Wenden Sie sich zum erneuten VerschlieRen des Gerats immer an lhren Handler oder Hersteller.

Batterie

SchlieRen Sie zum Aufladen des Akkus den Colibri X an den Micro-USB-Anschluss und den Wandstecker mit

Kabel und Wandstecker an, die mit dem neuen Gerat geliefert werden. Deaktivieren Sie Bluetooth und
WLAN auf der Dropdown-Seite, um das Gerat schneller aufzuladen.
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